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ITALY

Made in ltaly
dal 1964



L'ECCELLENZA TECNICA DEI MESTIERI D'ARTE

UNA TRADIZIONE ITALIANA

The excellence of the italian heritage
An italian tradition




Il mondo intorno a noi sta cambiando

La quotidianita sta cambiando, lo stile di vita diffuso porta a nuove necessita,
nuove pretese, nuove aspirazioni.

Dobbiamo rispondere con oggetti che siano idee, che stimolino I'immaginario
collettivo, che oggi spazia veloce con nuovi mezzi di informazione e
comunicazione.

Lavoro e svago, necessita e ambizioni, costruiscono un confine nuovo del
vivere contemporaneo, un approccio dove le proprie attitudini riflettono la
volonta di uno spazio autonomo della propria immaginazione.

| prodotti attuali, qualunque essi siano, non possono prescindere da queste
condizioni generali, oggi di tutti in qualsiasi luogo del mondo.

Forse cerchiamo una nostra individualita nel mezzo di una conoscenza diffusa
e spersonalizzante.

Siamo anche cio che scegliamo e usiamo; offriamo dunque dei racconti per
arricchire I’esperienza della quotidianita.

Queste le premesse dei rubinetti | Crolla senza compromessi, idealismi e
immaginazione che dobbiamo saper proporre.

Francesco Brivio. Design Director

The world all around us is changing

The everyday life is changing, the widespread style of living leads to new
needs, new demands, new aspiration.

We must reply with objects which are ideas, which stimulate the collective
imaginary, that today ranges by the new means of communication and
information very quickly.

Job and amusement, needs and ambitions, build a new limit of the present-day
way of life, an approach where one’s aptitudes reflect the will of an
independent space for one’s imagination.

The present products, whatever they are, cannot leave these general
conditions out of consideration, today for all people, everywhere.

Maybe we are looking for our personality in the middle of widespread or
depersonalized acquaintance.

We are also what we choose and what we use; so we must offer some tales to
enrich the everyday life experience.

These are the preambies of our taps | Crolla, without compromises, idealism
and imagination which we must be able to offer.

Francesco Brivio. Design Director









Manhattan
art. 49228

‘La Manifattura | Crolla ha definito il

proprio destino attraverso la costante
ricerca dell'eccellenza, impiegando
precisi controlli elettronici sia per la
lavorazione del metallo che per
'assemblaggio e valorizzando I'ancora
non sostituibile esperienza della mano
d'opera specializzata.

| Crolla Factory has defined its own
destiny through the constant

pursuit of excellence, employing
accurate electronic centrols both to
metalwork and assembling, enhancing

the still unreplaceable’experience of
the high skilled labour.

Slim
art. 49074



finiture . finishings

cromato . chrome

grafite . graphite

vintage black

brushed nickel

rame opaco . matt copper

matt brushed nickel
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nero opaco . matt black bianco opaco . matt white

oro bianco. white gold oro opaco . matt gold

rame lucido . shiny copper



Finiture | Crolla PVD
PVD | Crolla finishings

Le finiture PVD | Crolla sono disponibili opache, lucide e spazzolate
All'| Crolla PVD finishings are available matt, shiny and brushed

Gold PVD

Gun Metal PVD

u

Copper PVD



Metropolitan
Art. 7770
PVD Shiny gold




Select Jine

Il culto delle linee

La linea Select rivela un approccio minimalista,
combinando lineamenti e curve in uno stile
contemporaneo e affermando la sua personalita
attraverso silhouette che emanano eleganza e sobrieta

The features cult

Select line reveals a minimalist approach, combining
features and curves in a contemporary style, and
affirming its personality through silhouettes that exude
elegance and sobriety






Select Jine







lconica line

La perfezione della linea, la ricerca
dell'essenziale

La linea Iconica e la consacrazione della sobrieta stilistica.
Con un approccio estetico minimalista in cui le linee
curve si fondono in un equilibrio perfetto, i modelli
lconica esprimono la propria personalita grazie a
lineamenti sottili e indistinguibili

The perfection of the line, the search
for the essential

The Iconica line is the consecration of stylistic sobriety.
With a minimalist aesthetic approach in which curved
lines blend in a perfect balance, the Iconica models
express their personality thanks to thin and
indistinguishable features

Design Brivio - Aafzali




Iconica

art. 37054



Iconica
art. 37044







Ordine ed equilibrio dicono della linea Iconica

Dimensioni sottili passione degli architetti

Order and balance say about the Iconica line

Slim dimensions architects' passion



Iconica
art. 37028



Iconica
art. 3780







lconica line
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Xem line

Precisione e rigore all'unisono

La linea Xem, elegante, moderna e rilassata, dallo stile
marcatamente cosmopolita, esprime la sua personalita
attraverso il connubio tra un design contemporaneo e
un materiale intramontabile come l'acciaio

Accuracy and rigor in unison

The Xem line, elegant, modern and relaxed, with a
markedly cosmopolitan style, expresses its personality
through the combination of contemporary design and
a timeless material such as stainless steel

Stainless Steel AlSI 316







Xem line
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Xoni line

La fermezza dello charme

Ispirato alle architetture moderne pit innovative, la
linea Xoni propone uno stile contemporaneo e
raffinato, mettendo in luce la sua personalita attraverso
la sintonia tra linee armoniose e acciaio inossidabile

The firmness of charm

Inspired by the most innovative modern architectures,
Xoni line proposes a contemporary and refined style,
highlighting its personality through the harmony
between harmonious features and stainless steel

Stainless Steel AISI 304



art. 41054 S

Xoni




| canoni di bellezza sono chiari.
Riconoscerli € nostro compito

The canons of beauty are clear
Recognizing them is our job
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Xoni line
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Slim  Jine

Quando bellezza e design si fondono
INn uN COorpo unico

Il disegno sottile e ricercato della linea Slim e
espressione di raffinatezza tecnica veicolata da
caratteristiche prettamente manifatturiere, esito di un
savoir-faire sviluppato in pit di cinquant'anni di storia

When beauty and design merge in a
unique body

The subtle and sophisticated design of the Slim line is
expression of a technical refinement conveyed by purely
manufacturing characteristics, outcome of a savoir-faire
developed in over fifty years of history



Slim
art. 49029



Slim
art. 49054






Slim  line
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Manhattan Jine

Understatement, espressione di
eleganza

La semplicita minimalista della linea Manhattan
esprime la sua personalita cosmopolita attraverso la
contemporaneita dei suoi lineamenti e |'onirica delle
sue forme

Understatement, expression of
elegance

The minimalist simplicity of the Manhattan line
expresses its cosmopolitan personality through the
contemporaneity of its features and the dreamlike of its
forms
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Manhattan
art. 49228L



Il nero € come il nostro desiderio
piu grande: pronfondo ed
intrigante

Black is like our greatest desire:
deep and intriguing



Riscopri la purezza delle
forme

Rediscovering the purity of
shapes




Manhattan
art. 49229




Manhattan Jine
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Spazio line

Un tuffo nel futuro

Ispirata all'architettura Futurista, la linea Spazio propone
uno stile dinamico e contemporaneo, mettendo in luce
la sua personalita attraverso linee slanciate ed eleganti

A dive into the future

Inspired by Futurist architecture, Spazio line has a
dynamic and contemporary style, highlighting its
personality through its slender and elegant lines



Spazio
art. 26928



Spazio
art. 26929













Spazio
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City line

L'unicita come tratto distintivo

Delicatamente lavorati, i modelli della linea City sono
caratterizzati da un design senza tempo. Ogni referenza
della linea unisce perfettamente lo slancio creativo alle
competenze tecniche

Unigueness as a distinctive feature

Delicately crafted, the models of the City line are
characterized by a timeless design. Any reference

of the line perfectly combines creative momentum with
technical skills




City
art. 17029
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City
art. 17028




Soddisfa le tue aspettative
con un’estetica intramontabile

Meet your expectations with a
timeless aesthetic




City
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Domus line

Una collezione pregiata nel design
contemporaneo

Riflettendo un approccio minimalista, la linea Domus si
pone con personalita attraverso i suoi lineamenti

leggeri, esprimendo la classe e la sobrieta che I'ha
sempre contraddistinta

A fine collection in contemporary
design
Reflecting a minimalist approach, Domus line stands

with personality through its light features, expressing the
class and sobriety that has always distinguished it
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Domus line
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Jackie Jine

Un‘armonia contemporanea

Proporzionata ed equilibrata nei suoi eleganti
lineamenti, la linea Jackie propone una prospettiva
esclusiva al mondo odierno, risultato dell’alta
Manifattura | Crolla e portato di un savoir-faire
trasmesso di generazione in generazione

A contemporary harmony

Proportionate and balanced in its elegant features,
Jackie line proposes an exclusive perspective to
the modern world, result of the high Manufacture

| Crolla and achievement of a savoir-faire conveyed
from generation to generation



Jackie
art. 27754







Trasmettere il
pensiero attraverso
forme d'arte & da

sempre stata una
necessita capitale
del genere umano

Conveying thought
through art forms
has always been an
essential human
need




Sono le proporzioni che regalano
bellezza. Scoprile

Proportions give beauty. Just
discover them




~ Jackie









Il valore dello spazio che ci circonda
influenza il nostro modo di pensare

The value of the space around us
affects our attitude
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Jackie line
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Jackie line
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art. 27714




Flash Jine

'essenza della classe

Creando un connubio tra sobrieta e stile, la linea Flash
interpreta I'eleganza contemporanea del concetto less
is more, impreziosendo |'ambiente bagno di
un‘atmosfera frizzante

The essence of class

Creating a combination of sobriety and style, Flash line
interprets the contemporary elegance of the less is
more concept, adorning the bathroom with a sparkling
atmosphere



Flash
art. 21028L




Flash Jine
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Funky ine

La vera eleganza si cela dietro ai
dettagli piu sottili

La linea Funky, attraverso le sue forme affusolate e
aggraziate, evoca una narrazione di vita creativa e ricca

di personalita, unendo l'arte del design alla manifattura
artigianale

The true elegance lies behind the
finest details
Funky line, through its tapered and graceful forms,

evokes a narration of creative life full of personality,
combining the art of design with craftsmanship



Funky
art. 27428L




La grazia la si riconosce quando € espressa
con spontaneita e disinvoltura

Grace is recognized when it is expressed
with spontaneity and ease
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Fun |<y line
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Art ine

Tradizione in chiave minimal

Attraverso il perfetto connubio tra modernita e storia, la
linea Art regala molteplici sensazioni, questo grazie alla
revisione in chiave moderna di una tradizione che mai
scomparira

Tradition in a minimalist key

Through the perfect combination of modernity and
history, Art line offers multiple sensations, thanks to the
modern revision of a tradition that will never disappear
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Art Jine

art. 8164 . 8166
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Dune Jline

L'alternativa classica per il bagno
contemporaneo

Lo stile eclettico della linea Dune si esprime nelle sue
forme sinuose e di classe, garantendo soluzioni
d'arredo d'intonazione tradizionale con un tocco di
modernita

The classic alternative for the
contemporary bathroom

The eclectic style of Dune line, expressed in its
sinuous and classy shapes, guarantees traditional
intonation furnishing solutions, with a touch of
modernity



Dune
art. 9828







[l Dune

= art. 9805



leve linea dune . dune line levers

leva dune
dune lever

leva tokyo
tokyo lever



leva antica magenta
old magenta lever

leva antica bianca
old white lever



Dune line
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Accademia line

Quando l'estetica classica prevale

Seguendo il design che ha fatto crescere la Rubinetteria
nel mondo, la linea Accademia, attraverso l'eleganza
che contraddistingue la sua struttura classica, trasmette
certezze senza tempo

When classical aesthetics prevail

Following the design that has made the Tap Industry
grow around the world, Accademia line, through the
elegance that distinguishes its classic features, conveys
timeless certainties
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Accademia
art. 7064
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Ti sei mai domandato
perché il classico
piace sempre?

Have you ever
wondered why the
classic always lures?
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Accademia
art. 7004



Accademia
art. 7028







finiture . finishings

cromato
chrome

Cromo oro
chrome gold

oro 24 carati
24 carat gold



vecchio argento vecchio ottone vecchio rame
old silver old bronze old copper



Accademia line

art. 7004 art. 7003

art. 7024

art. /032
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art. 7017




Accademia
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Boston line

Lo stile classico non & mai stato cos]
attuale

Richiamo all’estetica che ha fatto la storia della
Rubinetteria, la linea Boston la reinterpreta in chiave
moderna, impreziosendola, su richiesta del cliente, con
dettagli Swarovski, capaci di creare punti luce di
inestimabile valore per il proprio ambiente bagno

Classic style has never been so
contemporary

Referring to the aesthetics that made the history of the
taps, Boston line reinterprets them in a modern key,
embellishing them, on customer request, with Swarovski
details, capable of creating priceless light points for
your bathroom

Il marchio SWAROVSKI ® ELEMENTS & assicurazione di qualita originale.
SWAROVSKI & un marchio registrato

The SWAROVSKI ® ELEMENTS signature is the assurance of original quality.
SWARQVSKI is a trademark



Boston '

art. 7164






Boston
art. 7128




Boston
art. 7104




Quando pace e armonia si
incontrano

When peace and harmony
meet
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Boston line

art. 7185
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Liberty line

La semplicita che non ti aspetti

La linea Liberty, con il suo stile retro, riesce con
eleganza ad inserirsi in tutti gli ambienti bagno, dai
piu tradizionali a quelli pit moderni, raccontando la
nostra amata tradizione

The semplicity you don't expect

Liberty line, with its old-fashioned style, elegantly
manages to fit into all bathrooms, from the most
traditional to the most modern ones, telling about our
beloved heritage






Liberty
art. 828
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finiture . finishings

E nella diversita che si trova cid che realmente ci rappresenta

It is in diversity that we find what really represents us



Ly

cromato Cromo oro
chrome chrome gold

oro flash bianco

vecchio ottone vecchio rame
old bronze old copper

bianco oro
white gold

vecchio argento
old silver




Liberty line

art. 881 art. 888

art. 872 art. 828
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Liberty line

art. 814 art. 813







Chérie line

La soluzione d'arredo d'intonazione
tradizionale
Caratterizzata dalla sua accessibilita e versatilita, la linea

Chérie si propone con uno stile raffinato, capace di
regalare un'eleganza dal sapore classico

The traditional furnishing solution

Characterized by its accessibility and versatility, Chérie
line offers a refined style, capable of giving elegance
with a classic flavor



Chérie
art. 1864
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Chérie line
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programma wellness

Lasciarsi trasportare dai sogni non &
mai stato cosi naturale
Gli ambienti doccia proposti dalla creativita | Crolla

offrono momenti di totale relax, complici le diverse
funzioni proposte e un design moderno ed intrigante

Letting yourself be carried away by
your dreams has never been so natural
The shower rooms proposed by | Crolla creativity offer

moments of total relax, thanks to the various functions
and a modern and intriguing design
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Kit doccia
art. 10690



Vivi con eleganza la
tua intimita

Live your intimity
with elegance

Kit doccia
art. 10256







Xoni

art. 10942



La doccia € un luogo
intimo, fatto per
pensare alle bellezze
che ci circondano

The shower is an
intimate place,
made to think about
the beauties that
surround us
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Colonna doccia con miscelatore termostatico
art. 10957




Linee sottili e raffinate come espressione di un minimalismo
senza tempo

Thin and refined lines as an expression of a timeless minimalism






Sentirsi liberi & il risultato di sensazioni frutto delle
nostre migliori scelte

Il nostro stile di vita € quindi sotto ogni aspetto
soggetto agli influssi di cio che lo circonda

Feeling free is the result of sensations fruit of our
best choices

All aspects of our lifestyle are influenced by what
surrounds us



Combinazione quadra
. art.10870




Ogni dettaglio ha
il suo senso

Ogni elemento ha
il suo posto

Every detail has its
meaning

Every element has
its place



Kitchen collection

Scintille di creativita in un mondo
contemporaneo

Il design variegato e creativo della collezione cucina
riflette uno stile di vita moderno e dinamico, ponendo
I'accento su concetti che hanno fatto, fanno e sempre
faranno da stella polare per la rubinetteria | Crolla:
raffinatezza, gusto e armonia delle forme

Sparks of creativity in a contemporary
world

The cromatic and creative design of the kitchen
collection reflects a modern and dynamic lifestyle,
placing the accent on concepts that have, will
and will always act as Polar Star for | Crolla taps:
refinement, taste and harmony of shapes
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Nei miscelatori con la sigla I'utilizzo di una speciale cartuccia“
muove la leva solo nella direzione dell’'utilizzatore, favorendo
I'apertura sulla posizione dell’aqua fredda senza attivare inutilmete
il iscaldamento dell’acqua.

Inoltre questi miscelatori , non avendo un movimento posteriore,
possono essere montati vicino alla parete.

- marked mixers’ special cartridge helps save energy by making
water open on the ‘cold’ position.
It also doesn’t allow the lever to move backword, so that the mixer can
be mounted close to the wall.






Quando le piu apprezzate
virtu italiane si uniscono in
un’esclusiva forma innovativa

When the most appreciated
Italian virtues combine in an
exclusive innovative form




Select
art. 6074




Iconica
art. 3780



Design come veicolo per esprimere
la propria personalita in un mondo
sempre piu complesso

Design as a vehicle to express one's
personality in an increasingly
complex world



L'unicita come tratto distintivo
universale

Unigueness as a universale
hallmark

Design Brivio - Aafzali







Metropolitan
art. 7770







La cucina come luogo di inventiva e creativita

Perché limitare la propria fantasia?

The kitchen as a place of inventiveness and creativity

Why limiting your imagination?



" *Metropolitan
8. 7770







art. P 500L




Le cucine
contemporanee
sempre hanno
qualcosa che non ti
aspetti

Contemporary
kitchens have always
something you don't
expect

Peter
art. 6977







Showing personality is today
a key element to live our

Dimostrare personalita & oggi
elemento cardine per vivere
contemporaneity

la nostra contemporaneita
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Jacob
art. 7736




Ambienti indimenticabili
per momenti indimenticabili

Unforgettable spaces
for indelible moments
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Kitchen selection

art. 6074

art. 2100

art. P 500L

art. 2000

art. P 580L

| art. 6977




art. 7735

art. 7790

art. 7770
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Kitchen selection
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Tank
art. 2000
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| Crolla Rubinetterie

Via delle Cave 9

28010 Alzo (NO) - Italy
+39 0322 969100
info@crolla.it
www.crolla.it

Instagram: icrolla.faucets
Facebook: ICrolla



\CROLLA

ITALY

Made in ltaly
dal 1964





